terfisken; thi det var just imod
det af Socialdemokratiets For-
mand og Nestformand indtag-
ne Standpunkt i Erhvervskom-
kommissionen, Vinnuflokkspro-
testanterne protesterede,

at Formanden og Nzastfor-
manden for Socialdemokratiet
allerede ved forste Underud-

valgsmode i Erhvervskommissi-

onen fremsatte et skriftligt For-

slag til en Ordning, hvorved
man ikke blot ikke satte en
en Stopper for Feereernes nye
Driftsformer som Trawlerdrifl
m. m., men hvorved man og
saa garderede Kuotlerfiskerne

Tab,

men alt dette fornuftige For-

imod al lide noget

slag ikke fandt Orenlyd hos de
sambandske Medlemmer og

Flertallet af de andre fareske
Medlemmer af Underudvalget,

at

Interesser

hvilket Udvalg syntes kun

have Kutterredernes

for Oje,

at nwevnle Socialdemokrater-
nes Forslag visle sig at vare
san livskrafligt og berelliget, at
hele Laglinget med Undta
gelse af Patursson og Vinnu-
flokksmedlemmerne i den
paafelgende Iingsamling gik
ind for det

al intet Blad paa Feroerne
san indganende som Feroya
Social-Demokraten med Tal og

ser har dokumenterelt,

Forklarii

trykkende

hvor uretferdigt og
det af Vinnuflokken fornzegte
de Standpunkt vilde virke over
for det store Flertal af Fisker-
ne. Kulterfiskerne, saafremlt del
bl gennemfort, jfr. Foroya
Social-Demokraten Nr. 24 og 25.
Hr. Redaktor lLindenskov Sa-

muelsen!

Det sanledes bevidst

el en
Usandhed, naar Deres Blad
paastaar, at det socialistiske
Parti var enig med Vinnuflok-
ken med Hensyn Ordningen af
Salget af Trawlerfisken og Kut-

terfisken.

bevidst Usandhed,

Bel er en
naar  Deres Blad paastaar, at
det socialistiske Parli paa IF

oerne ikke optraadle som

mand for og Vearge af Interes-
serne hos det store Flertal af
Fiskere med de smaa Indtzeg

ter, dengang Vinnuflokksfolkene
uhindret
til
saite Kuller-
Fa-

mindre.

med  deres Krav om

Adgang for Trawlerfisken de
Markeder

fiskeriets lille Fortjeneste i
al

primaere

re for blive endnu

Til keyp-
menninar!

it faa g6oa og vl
smakkandi  saft  fra
okkum. Saftin verdow

end Gt um oyggjarnan

i 10-ditirsfloskum.

Ansi veel eftiv flask-
unum ogsendi okkum
teer  skjott  aftur.

S MAERAN

ZKnsa eftir heilsuni. - Et Smerlika!

Melin Skalavik.

Ein av teim, i3 sj6lotust vid

eée

m.b ,,Bugvin

Sunnbingar hava traliga gjert
alt, id gerast kann, fyri at leita

um tad var moguligl, at finna
likini aftur av leim, 10 sjolél-
ust vid m/b »Bagvine. Um

natlina millum ménadagin hin
26. og tysdagin hin 27. fbr. s6u
teir eitt 1lik, id fleyt fyri sunn-

tad A,

fannst aftur. Hann

biarmol var Peter

Jensen, i ta
hevur 6ivad verid i styrihtisin-

brotuad oman av.

28/2

um, sum er

Miovikudagin  hin kom
likio il

hin 29/2

Porkeri, hosdagin

0g

arferdin fram.
folki
til
oll bygdin

for

gra
slik

sjaldan hava verid vid

IKin mongd av man

nak

ra jardaferd fyrr

syrgdi, og ell oyggin luttok §
sorgini.

To at tad er langur vegur
Sunnbe til Porkeris, so véru
baeoi kvinnur og menn ar
Sunnbe i stérum lali komin til
Porkeris henda dag amframt
ar Vagi og uar Hovi og eisini
vida hvar ar edrum bygdum.

Tey avvarandi  hava  bidid

aftur funnin.

meg um al frambera teirra
hjartans tokk il oll, sum 4
ymiskan hatt hava synt fleim

samsorg [ hesum (ungu deg

um.
Eina serskiluda tekk veilist
Sunnbingum, serliga teim, id

toku 1kid upp av sjonum, boru

tad i kirkjuna 1§ Sunnbe og i
heila tikid fjalgadu um likid
lika til tad hvildi i kirkjugard
inum i Porkeri.

Postbaturin »Sigmund«  fordi

likio ar Lopra til Porkeris og
t6k ongan  pening hverki fyri
1ikid ella fyri tey folk, io vid ti
fylgdu. Tad var vakurt og val
gjort, og eiga eigarar batsins og
teir, i0 vio honum sigla, slora
tokk fyri tad.

Eisini presiurin I'hulesen

skal hava tokk fyri tey troyst
arriku  ord um, hvussu havid
mé geva ley aftur, id har hvila,
og oll tey, sum eru i grovini
og { havinum skulu hoyra
rodd Harrans.

J. H. Danbjerg.

Felag fyri handils-
og skrivstovufolk.

Vit vilja gera okkara starvs
bredrum  kunnugt, at felag
bleiv stovina lann 27. februar i
ar fyri  handils- og skrivstovu
folk i Torshavn.

Vitt um §  heiminum hava
starvsbredur okkara egnu fe
log, fyri i flokk at koma sam-
an til samrédingar um vidur-

skiftur starvinum  vidvikjandi.
I'orshavn hevar nu stert tal av
handils- og skrivstovufolki, og

vit hava felt tad sum einskam
plett fyri okkara samfelag, at

vit og okkara starvsbredur her

i Feroyum puara einsamallir

standa  hjalparvleysur, um cin

av okkum skuldi ynskt broyt

ing { len ella  arbeidsviour

skiftum.

Vit véna ikki, at okkara ap

beidsgevarir fala okkara felag
sum ein striosher il at elva
O6semjun og bert at vera stovnad

fyri egnu g60sku. Okkara felag

tverturimoti

vil eisini  stridast
fyri  einum fult arbeidsferum
handils- og skrivstovulolki, so-
leidis al meira kunnleiki vio
betur fagmanna leevikreftum |
kann ognast okkum her heima J
i okkara egna samfelagi og ar- |
beida fyri, at 1ad almenna ma 1
koma al gera sill lil, at ein
stakir mugu  faa rad il al
flyta heim tann ullanlanda
kunnleika, sum okkum stérliga
torvar, il gagn fyri okkara ar- |
beidsgevarar, heila  folkid, og
fyri  at samfelag okkara i so
mala  eisini kann  koma at |
standa javnsidis vid onnur }
I'nd  skal tjena okkara ar- |
beidsgevarum til heidur, al !

kiagan og smaligheit ikki hevui

noylt okkum at stovna hetta
felag, men  vit koma 16 6ivad
einaferd fyrr ella  seinni vio

um broylan av

bon okkara arbeidsgevarar

yimiskum viour- |
|

okkara

at

skiftum, og véna vil, at

krov wugu  bliva hoyrd, og

ligheit verdur vist fra badum

sioum, soleidis at illsemja ikki

skal nytast til avgeran av reisi
um

o1l
folk i
tak
o io

gerast

spurningum

handils- skrivstovu

og

Térshavn vido undan

vid yrki

15

teimum
fylt

felagnum.
S0

av egna

hava ar kunnu

limur av

Limagjaldido e: oyri um

i0
k1

manadin limur, ikki

fylt

fyri

18 og 1 um

18

hava ar,

manadin fyri  limir yviy

ar.
ferod

lim

skal fyrstu

1940,

Limagjaldio
men
vid

gjaldast 1. april

kunnu tekna tad

vid

ur

seg

skrivl at venda

sama
til
og skrivstovufolke,

Aftana al

seg »Felagio fyri handils

Forshavn

vera gjordur limui

faer hver einstakur fra felagn

limakort og samtykt felag

um 8
sins.
Vit

starvsbroodrur,

véna, at allir okkara

baedi menn sum

koma og gerast limu

kvinnur,

av felagnum, i einstakliga mak

vit einki, men samladi vera

okkara ynskir hovrd.

Nevndin

Kriggio

blad, mittu

vit sogdu ha i sidsta

Finunlendingar ryma

Givad

Jjorko, og var hetta ein

il lei

ikki

hevoi

hardur smeitur men

roknadu (6 missin so

al

teiy

sléran, hann nakran

avgerandi tydning fyri drslitio
av krfgnum.

Teir toku seg aftur méti
Wiborgh, og um hendan by
hevar sidani stadid hart strid,
i0 ikki einans hevur kostad

Russum mong mannaliv. men

eisini Finnlendingum.

Leygarkveldio hevdu Hu»nnJ

Kokkaskiili.

Leglingido hevur samitykt at
royna at fda { lag kokkaskila.
Hann, sum kundi haft hug at

stovna ein kokkaskila, verdur

umbidin at venda swer skrivliga

til legtingsskrivstovuna innan
1. april

trodkad seg inn i Gtjadararnal
4 Wiborgh, og Finnlendinga:
voru farnir at seta eld 4 byin,
sum leir sjalvandi ikki kunda
verja . moti hinum lalsterka
herinum reyda. Sunnudagin og
f gjar st60 hart strid i gotunum
Har bardist madur méti manni
fra hi til his, med: »reyd
hanin goél« yvir bynum. 1 gjar-
kvoldid raddu Russay yvir

megin partinum av hesum nzestan

avioftada bynum

Iad eki i Kéaraleni, Russm
hava bert seg fram yvir méli
Wiborgh, er ikki meir enn gott
20 km Men tad bl6d ley
mann tta  hevur kostad
teimum, tad er nakad so redu
ligt. Russar hava langt sidan

kriggsferslu

sz, at vid vanligari

har tad rwedur um at skada
métpartin. mest  moguligt  og
spara sitt egna f6lk, dugur ¢
mo6ti Finnlendingum. Teir hav
ti tikid til hin gamla russiska
kriggshattin at lata milliénur av
hermonnum herja 4 uttan mun
til, hvussu négv f6lk teir missa,
og soleidis renna hin famennta
figgindan um koll. Ella vid
odrum ordum sagt: Seta so nogv
folk fram 1§ stridid, at mot
parturin ikki kann yvirkoma at
skjéta alt

Men t6 at hesin stéri byur er
fallin, rokna Finnlendingar langt
fra kriggio at vera tapt. Manner
heimlinjan er vist ikki sprongd
enn Russ: hava einans
brotid ein meinan kyla inn i
hana her.

Nordanfyri LLadogavatnid hava
Finnlendingar stedugt kriggs
eydnuna vid szer Har er aftur
eydnast teim at Iyna eina
russiska  devisjon. Men lands

lagio her er so hattad, at stridid
i ti landspartinum ikki kann
komu at hava nakra stérvegis
avirkan a arslitio. Tad er einans

vio strionum i Karaleni Finn

lands lagna verdur avgjerd

Kolagrevsturin
skal, eftir hvat id menn siga,
okjast.  Eftirspurningurin  eftir
koli er st6rur, badi ymsastadni
Gr Feroyum og niori ar Dan-
mark.
Kveldskemtan.
Sunnudagin var [ sjouleikar-
hasinum § Havn hildin kveld-

skemtan til frama fyri »Grunn-
in fyri 6arbeidsforar fiskimenn«.
Tad N. L. O. G. T,, 10 hevdi
fyrireikao skemtan, sum
byrjadi G.
H. M.

Hovudsskemtanin

var
hesa

vid  hornbléastri av

var sj6n-

leikurin »Giftingafor genla« av

lForvald Tu. To6 var fyrst synd-
ur ein stuttur sjonleikur »So-
leidis gongur tad«. Hesin skuldi
vera stuttligur men var tad
ikki, t6 at tey spezlandi vid
reidiliga g6dum leiki royndu at
geva honum liv.

Teir sj6nleikir, T. Tu hevar
skrivad, og sum syndir hava
verid f Ferovum, hava ikki
verid nogv umhildnir 4adur;
men ein ma siga, at hetta kveld
vaks hetta norska skaldid f
okkara umdemi vido ti  lvi
leikararnir logdu 1 leikin. Vel
hevur tad ofta vist seg her &
landi, at f6lk, sum sjalvi av
huga taka seg saman um at
visa fram ein sjonleik, koma
veel betri fra honum enn tey,
i meira von eru at ganga
slikar getur, og sum stundum
ragera«, ti tad ikki ber so vael
til at siga nei, héast tey kann-
ska hverki hava hug ella stund
ir. Teir triggir friggjararnir véru
nakad deydligir — um tad var
leirra egna <uld e¢lla skald-
sins, er v k1l gott at av-
gera men hini try, og fram
um eoll bondin, voru fralika
go Gamli  boéndin  livdi seg
so vael inn  { sina  »rollue, at
vit tora at spaa, at hesin sjon-

neyvan verdur hansara

I'a tey try, fadir, moédir
og dottur, voru inni a4 pallin-
um, 14 hevoi ein kensluna av
at siggja sannan sjénleik.

G H. M. spaldi imillum
sjounleikirnar og aftand. Um
henda t6nleik er at siga, at
hann var alt annad enn gédur.

Hasid  var  so stigvandi
fult w folki, og noégv slapp
ikki inn. Var kveldskemtan ti
fltur { gjarkveldid.

Ein finosk familja, sum flydd er inn um norska markid.




